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ISS PAMATOJUMS

Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka Komisijas priekslikums par Talantu fondu ir vért€jams
atzinigi, jo tas varétu papildinat citus Savienibas centienus stratégiski sadarboties ar treso
valstu partneriem migracijas parvaldibas joma un paatrinat panakumus vairaku ilgtsp&jigas
attistibas mérku sasniegSana, jo 1pasi attieciba uz 8. ilgtsp€jigas attistibas merki veicinat
noturigu, ieklaujoSu un ilgtsp&jigu ekonomikas izaugsmi, pilnigu un produktivu
nodarbinatibu, ka arT cilvéka cienigu darbu visiem un 10. ilgtsp€jigas attistibas merki par
nevienlidzibas mazinasanu. PriekSlikums atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada
9. jiinija Regulas (ES) 2021/947, ar ko izveido Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumentu "Eiropa pasaule" (NDICI-GE regula), mérkiem, tostarp
50. un 51. apsvéruma izklastitajiem noteikumiem, un Attistibas komitejas iepriek$€jam
nostajam, pieméram, ka labi izstradata un parvaldita legalas migracijas politika var but
inovacijas un ekonomiskas attistibas avots, kas ir izdevigs gan izcelsmes valstim, gan
uznémejam valstim. Talantu fonds var palidzet ES un tas dalibvalstim noveérst prasmju
trikumu ES me@roga profesijas ar darbaspeka trilkumu, paplasinat darba devéju piekluvi
daudzveidigam prasmém un talantiem, ka arT radit abpus&jus ieguvumus ES un treSo valstu
partneriem. Talantu fonds rada pievienoto vertibu jaunajam talantu partneribam un varétu
palielinat dalibvalstu iesaisti, kas ir vajadziga, lai pilniba atraisitu So partneribu potencialu,
radot savstarp€ji izdevigas iesp€jas visiem iesaistitajiem partneriem.

ES Talantu fonds bus pirma ES méroga platforma, kuras mérkis ir atvieglot darba pienemsanu
starptautiska meéroga un nodros$inat iesp&jas darba meklétajiem no tresam valstim, kuri ir
ieintereséti un kuriem ir nepiecieSamas prasmes, lai stradatu profesijas, kuras ES trukst
darbaspéka. Iniciativa ir brivpratiga, tad€jadi laujot dalibvalstim izvéleties pievienoties tai vai
né. Tiek paredzets, ka lidz 2030. gadam pievienosies no 11 lidz 20 dalibvalstim, bet péc tam
pievienosies V&l citas dalibvalstis.

Atzinuma sagatavotajs atzist, ka ar regulu par Talantu fondu var noverst tikai dazus Skérslus,
kas kavé ES un jaunattistibas valstu savstarp&ji izdevigas darbasp€ka migracijas potenciala
izmantoSanu. Tas ir tikai dala no plasaka likumdoSanas un politikas pasakumu kopuma ES un
dalibvalstu Iiment, kas vajadzigi, lai darbaspeka migracija biitu veiksmiga, pieméram, lai
nodroSinatu kvalifikaciju atziSanu un prasmju apstiprinasanu un lai sekmétu legalo migrantu
ieklauSanos un integraciju sabiedriba. Talantu fonds papildina un ta pamata ir attistibas
sadarbibas programmas, kas veicina prasmju un kompetencu attistibu, izglitibu un
profesionalo apmacibu un ko finans€ ar NDICI-GE instrumenta starpniecibu. Atzinuma
sagatavotajs uzskata, ka darba mekletajiem, kas piedalas ES Talantu fonda, attieciga gadijuma
jabiit pieejamai informacijai par prasmju un iemanu pilnveides iesp&jam, ka arT par attistibas
sadarbibas programmas nodros$inato izglitibu un profesionalo apmacibu.

Atzinuma sagatavotajs uzsver, ka ES Talantu fonda IT platformai ir jabit praktiski vienkarsi
lietojamai. Atbilstibas un atlases krit€rijiem jabiit parredzamiem, nediskrimingjosiem un
tadiem, kas ]Jauj pienemt darba mekl&tajus ar visiem prasmju [imeniem. Darba mekI&tajiem no
treSam valstim, kas vélas registréties Talantu fonda, jabiit viegli pieejamai informacijai par to,
ka izveidot profilu. Darba mekl&tajiem ir jabiit iesp&jai viegli uzzinat, uz kadiem darba
piedavajumiem vini var pretend@t, un darba devgjiem ir jabiit iesp&jai atzit arvalstis iegiitos
kvalifikacijas apliecinajumus. Informacijai jabiit uzrakstitai saprotama valoda, vélams, to
valstu oficialajas valodas, kuras piedalas talantu partneriba.
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Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka Talantu fonds atbilst NDICI-GE regulas visparéjam
principam, kas paredz istenot saskanotaku, visaptverosaku un strukturétaku pieeju migracijai
kopa ar partneriem. Turklat atzinuma sagatavotajs atzinigi verte to, ka ES Talantu fondam
bitu japalidz sasniegt mérki atturét no neatbilstigas migracijas, tostarp veicinot piekluvi
esosajiem likumigajiem kanaliem, kas papildina attistibas sadarbibas programmas, kuras
verstas uz migracijas un piespiedu parvietoSanas pamatc€lonu noveérsanu. Atzinuma
sagatavotajs uzskata, ka ir svarigi, lai darba meklétajiem, kas piedalas ES Talantu fonda, biitu
ar1 viegli pieejama informacija par attiecigajam procediiram péc atlases procesa, ka ar1
informacija par palidzibu, kas pieejama migrantiem, kuri vélas atgriezties dzimtené, tostarp
par reintegracijas atbalstu saistiba ar talantu partneribam ar jaunattistibas valstim.

Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka Talantu fondam jaatbilst LESD 208. panta noteiktajam
attistibas politikas saskanotibas principam, pilniba izmantojot sinergiju ar ES sadarbibu
attistibas joma. Tapéc, parskatot Talantu fonda 1stenosanu, Komisijai biitu janem véra regulas
ietekme uz ES sadarbibas attistibas joma mérkiem.

GROZIJUMI

Attistibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu
komiteju nemt véra turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
6.a norade (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

- nemot vera Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 208. panta 1. punktu
un jo ipasi ta noteikumu, ka “politika, kas
var iespaidot jaunattistibas valstis,
Savientba ievero mérkus, kas noteikti
sadarbibai attistibas joma”,

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1b)  ES talantu fonda biitu janem vera,

ka daZos jaunattistibas regionos,
piemeéram, Subsaharas Afrika, piekJuve
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

3) Lai atvieglotu darba pienemsSanu
starptautiska méroga un nodros$inatu treso
valstu valstspiederigajiem iesp&jas stradat
profesijas, kuras ES trukst darbaspéka,
biitu jaizveido ES talantu fonds ka
Savienibas méroga platforma, kas apvieno
un atbalsta registréto treSo valstu darba
mekl&taju, kuri uzturas arpus Savienibas,
profilu piemekléSanu iesaistitajas
dalibvalstis registréto darba devéju
vakancém.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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internetam ir Zema, un biitu janem vera,
ka tas varétu kavet potencialo darba
meklétaju piedaliSanos.

Grozijums

3) Lai atvieglotu darba pienemsanu
starptautiska méroga un nodrosinatu treso
valstu valstspiederigajiem iesp&jas stradat
profesijas, kuras triikst darbaspéka, butu
jaizveido ES talantu fonds ka Savienibas
meéroga platforma, kas apvieno un atbalsta
registréto treso valstu darba mekl&taju, kuri
uzturas arpus Savienibas, profilu
piemeklésanu dalibvalstis registréto darba
deveju vakancém.

Grozijums

(3a) Talantu fondam butu javeicina
ANO llgtspejigas attistibas programmas
2030. gadam izpilde un taja ietverto
ilgtspejigas attistibas merku (IAM)
sasniegSana, jo ipasi attieciba uz 1.
ilgtspejigas attistibas merki izskaust
nabadzibu, 5. ilgtspéjigas attistibas merki
nodroSinat dzimumu lidztiesibu un
nodrosinat pilnvertigas iespéjas visam
sievietem un meiteném, 8. ilgtspéjigas
attistibas merki veicinat noturigu,
ieklaujoSu un ilgtspejigu ekonomikas
izaugsmi, pilnigu un produktivu
nodarbinatibu, ka ari cilveka cienigu
darbu visiem un 10. ilgtspejigas attistibas
merki samazinat nevienlidzibu starp
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
3.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
3.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
5. apsvérums
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valstim un valstu iekSiene.

Grozijums

(3b) Istenojot regulu par Talantu fondu,
bitu jaievero attistibas politikas
saskanotibas princips, atbalstot
ilgtspejigas attistibas merku sasniegSanu
ES un tresas valstis. Tai biitu javeicina
vienltdziga attieksme un nediskriminacija,
ka art janovers migrejoso darba nemeju
ekspluatacija un launpratiga izmantoSana
un vini jaaizsarga pret ekspluataciju un
launpratigu izmantoSanu. Turklat taja
biitu janem vera PV O Globalais rictbas
kodekss par veseltbas jomas personala
starptautisko atlasi un veselibas apriipes
darbinieku emigracijas no jaunattistibas
valstim iespejamds negativas sekas.

Grozijums

(3¢) ES talantu fondam butu jaatbilst ES
dzimumu lidztiestbas stratégijai, ka art
Dzimumu lidztiestbas ricibas plana 111
politikas satvaram, jo migrantes bieZi vien
ir pasi neaizsargatas pret sliktu
izturesanos.
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Komisijas ierosinatais teksts

(5) ES talantu fondam butu jatiecas
atbalstit iesaistitas dalibvalstis, lai risinatu
pasreiz€jo un turpmako prasmju un
darbaspéka trikumu, pienemot darba treso
valstu valstspiederigos, ciktal vietgja
darbaspéka aktivizéSana un mobilitate ES
iekSieng nav pietiekama, lai sasniegtu So
meérki. Ka brivpratigs riks, kas paredzéts,
lai veicinatu darba pienemsanu
starptautiska meroga, ES talantu fondam
butu japiedava ieinteres€tajam dalibvalstim
papildu atbalsts ES [imeni. Saja nolika
bitu janodrosina papildinamiba un
savietojamiba ar esoSajam valsts
iniciativam un platformam. Veidojot ES
talantu fondu, butu jagem veéra dalibvalstu
1pasas vajadzibas, lai nodroSinatu péc
iesp€jas plasaku lidzdalibu. Tadgjadi
“talants” ir visaptveroSs termins, kas
attiecas uz visu prasmju klastu, kas varétu
biit nepiecieSams dalibvalstu darba tirgiem.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Talantu fondam bitu arT jaatbalsta
talantu partneribu istenoSana, jo tas ir viens
no Migracijas un patvéruma pakta’® argjas
dimensijas galvenajiem aspektiem un tiek
praktiski 1stenotas saskana ar Komisijas
pazinojumu par prasmju un talantu
piesaistiSanu ES3!. Dalibvalsts iesaistei
talantu partneriba nebiitu jaskar tas [|emums
par dalibu ES talantu fonda.

30 COM/2020/609 final.
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Grozijums

(5) ES talantu fondam butu jatiecas
atbalstit dalibvalstis, lai risinatu pasreiz€jo
un turpmako prasmju un darbaspéeka
triikumu, pienemot darba treSo valstu
valstspiederigos, ciktal viet€ja darbaspeka
aktivizé€Sana un mobilitate ES iekSien€ nav
pietiekama, lai sasniegtu So mérki. Ka
brivpratigs riks, kas paredzéts, lai veicinatu
darba pienemsSanu starptautiska méroga, ES
talantu fondam biitu japiedava
ieinteres€tajam dalibvalstim papildu
atbalsts ES Itmeni. Saja noliika biitu
janodrosina papildinamiba un
savietojamiba ar esoSajam valsts
iniciativam un platformam. Veidojot ES
talantu fondu, biitu jagem veéra dalibvalstu
1pasas vajadzibas, lai nodro$inatu péc
iesp&jas plasaku Iidzdalibu. Tadgjadi
“talants” ir visaptveroSs termins, kas
attiecas uz visu prasmju klastu, kas varétu
biit nepiecieSams dalibvalstu darba tirgiem.

Grozijums

(7 Speécigas partnerattiecibas un
divpuseja sadarbiba ar treSam valstim ir
priekSnoteikums efektivam migracijas
shémam un veicina savstarpéju ieguvumu
radiSanu ES, tas daltbvalstim un treSam
valstim. Talantu fondam biitu arT jaatbalsta
talantu partneribu istenoSana, jo tas ir viens
no Migracijas un patvéruma pakta’® argjas
dimensijas galvenajiem aspektiem un tiek
praktiski Tstenotas saskana ar Komisijas
pazinojumu par prasmju un talantu
piesaistiSanu ES?!. Dalibvalsts iesaistei
talantu partneriba nebttu jaskar tas [emums
par dalibu ES talantu fonda.

30 COM/2020/609 final.
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31 COM/2022/657 final.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
10. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Vajadzibas gadijuma butu
janodrosina sinergija starp ES talantu fonda
IT platformu un citiem attiecigiem
instrumentiem un pakalpojumiem
Savienibas limeni, tai skaita attieciba uz
piekluvi macibu materialiem, piem., ES
akadémijai un Sadarbspéjigas Eiropas
akadémijai (Interoperable Europe

PE758.160v02-00

31 COM/2022/657 final.

Grozijums

(7a)  ES talantu fondam bitu javeicina
uz prasmem balstita migracija, kas balstas
uz patiesam partneribam, nemot vera
iespejamo ietekmi uz gimenes izirSanu.
Specigas partneribas ar treSam valstim
var sekmét efektivu attistibas sadarbtbu
atbilstigi politikas saskanotibas attistibai
principam un veicinat savstarpéjus
ieguvumus treSam valstim, ES un tas
daltbvalstim. Partneribam biitu japiedava
vienkarsi, saskanoti un saprotami
likumigi celi uz Savienibu, dodot iespéju
atgriezties, ko var atvieglot ar ES talantu
fonda starpniecibu, un veicinot cirkularo
migraciju, lai izcelsmes valstim sniegtu
attistibas ieguvumus, tostarp ar prasmju
un zinasanu parnesi un naudas
parvedumiem. TreSam valstim jaspej
kopigi veidot vienlidzigas partneribas.
Eiropas Savientbas migracijas politikai
vienmer javaddas no tiesiskuma un
cilvektiesibu ieveroSanas.

Grozijums

(10)  Vajadzibas gadijuma biitu
janodrosina sinergija starp ES talantu fonda
IT platformu un citiem attiecigiem
instrumentiem un pakalpojumiem
Savienibas Itment, tai skaita attieciba uz
piekluvi macibu materialiem, piem., ES
akadémijai un Sadarbspéjigas Eiropas
akadémijai (Interoperable Europe
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Academy). ES talantu fonda IT platforma
biitu atri un regulari japielago jaunajai
tehnologiju praksei un janodrosina
misdienigi IT pakalpojumi, ievieSot
novatoriskus lidzeklus un rikus.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Registrétiem darba mekl&tajiem no
treSam valstim vajadzetu bt tiestbam
izveleties kadu no vairakam tehniskam
iesp&jam, lai ierobezotu piekluvi saviem
personas datiem, piem., ierobezojot
piekluvi vinu kontaktinformacijai.
Registréto treso valstu darba mekl&taju un
ES talantu fonda IT platforma iesaistito
darba deveju profili, kas nav izmantoti
divus gadus, butu automatiski jaiznem.
Veicot profilu iznpemsSanu, iespgjams, tiks
turpinata ierobezotas anonimiz&tu datu
kopas glabasana pétniecibas un statistikas
noliikiem, tai skaita Eiropas statistikas
sagatavoSanas un tas kvalitates
nodro$inasanai.
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Academy). Biitu janodroSina ari sinergija
ar ES finansetam izglitibas programmam
Jjaunattistibas valstis, piemeram, Globalo
partneribu izglittbai, programmu
“Izglittba nevar gaidit” un programmu
“Erasmus+”. ES talantu fonda IT
platforma biitu atri un regulari japielago
jaunajai tehnologiju praksei un janodrosina
misdienigi IT pakalpojumi, ievieSot
novatoriskus Itdzek]us un rikus.

Grozijums

(14)  Registrétiem darba mekl&tajiem no
treSam valstim vajadzetu bt tiestbam
izveleties kadu no vairakam tehniskam
iesp&jam, lai ierobezotu piekluvi saviem
personas datiem, piem., ierobezojot
piekluvi vinu kontaktinformacijai. ES
talantu fonda IT platforma iesaistito
registréto treso valstu darba mekl&taju
profili, kas nav izmantoti divus gadus, un
darba dev€ju profili, kas nav izmantoti #ris
gadus, biitu automatiski jaiznem. Profila
ipaSnieks butu jainforme par profila
iznemSanu ne vélak ka vienu menesi
ieprieks. Veicot profilu iznemsanu,
iesp&jams, tiks turpinata ierobezotas
anonimizétu datu kopas glabasana
pétniecibas un statistikas noliikiem, tai
skaita Eiropas statistikas sagatavoSanas un
tas kvalitates nodroSinasanai atbilstoSi

20. panta 1. punktam saskana ar So
regulu. Attieciba uz registreto darba
mekletaju profiliem varetu saglabat datus
par valstspiederibu, vélamo vai pasreizéejo
nodarboSanos, talantu partneribas kartes
esamibu, laikposmu, kura profils bijis
registrets ES talantu fonda IT platforma,
apmeklejumu skaitu platforma, atbilsmju
ar darba devéjiem skaitu un atviegloto
darba iekartoSanas gadijumu skaitu.
Attiectba uz darba deveju profiliem varetu
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(16)  ES talantu fondam bitu japalidz
sasniegt merki atturet no neatbilstigas
migrdcijas, tai skaita atvieglojot piekluvi
esoSajiem likumigajiem kanaliem. Darba
mekl&tajiem no treSam valstim, uz kuriem
attiecas tiesas vai administrativs Iémums,
ar kuru atteikta ieceloSana vai uzturésanas
dalibvalsti, vai ieceloSanas aizliegums
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/115/EK?3°, nevajadzetu laut
registrét vinu profilus ES talantu fonda IT
platforma, nemot véra, ka viniem netiks
atlauts iecelot un uzturéties Savieniba. Saja
noliika biitu japieprasa darba meklétajiem
no tre$am valstim pirms vigu profilu
registrésanas ES talantu fonda apliecinat,
ka uz viniem paslaik neattiecas ieceloSanas
vai uzturéSanas atteikums kada dalibvalsti
vai iecel]oSanas aizliegums Savienibas
teritorija. Attiecigi biitu jasniedz ari
informacija par sekam nepatiesa
apliecinajuma gadijuma.

35 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2008/115/EK (2008. gada

16. decembris) par kopigiem standartiem
un procediiram dalibvalstis attieciba uz to
treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas

PE758.160v02-00
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saglabat datus par dalibvalsti, kura tie
atrodas, nozari, apmeklejumu skaitu ES
talantu fonda IT platforma, atbilsmju ar
darba mekletdjiem skaitu un atviegloto
darba iekartoSanas gadijumu skaitu.

Grozijums

(16)  ES talantu fondam biitu jaatvieglo
legala migracija, veicinot treso valstu
valstspiederigo starptautisku pienemSanu
darba un vipu piekluvi esoSajiem
likumigajiem cefiem, un japalidz
samazinat neatbilstigo migraciju, palidzot
noverst tas pamatcelonus, vienlaikus
veicinot cilvekkapitala atfistibu, veicinot
piendcigas kvalitates nodarbinatibu un
socialo iek]auSanu. Darba meklétajiem no
treSam valstim, uz kuriem attiecas tiesas
val administrativs lemums, ar kuru atteikta
iecelosana vai uzturéSanas dalibvalsti, vai
ieceloSanas aizliegums saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/115/EK?33, nevajadzétu laut registrét
vigu profilus ES talantu fonda IT
platforma, nemot véra, ka viniem netiks
atlauts iecelot un uzturéties Savieniba. Saja
noliika biitu japieprasa darba mekletajiem
no tresam valstim pirms vigu profilu
registrésanas ES talantu fonda apliecinat,
ka uz viniem paslaik neattiecas ieceloSanas
vai uzturéSanas atteikums kada dalibvalstt
vai iece]oSanas aizliegums Savienibas
teritorija. Attiecigi butu jasniedz art
informacija par sekam nepatiesa
apliecinajuma gadijuma.

35 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2008/115/EK (2008. gada

16. decembris) par kopigiem standartiem
un procediiram dalibvalstis attieciba uz to
treSo valstu valstspiederigo atgriesanu, kas
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dalibvalstt uzturas nelikumigi (OV L 348,
24.12.2008., 98. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  TreSo valstu darba meklétajiem,
kuri vélas registréties ES talantu fonda,
jaizveido profils, izmantojot Europass3®
profilu veidoSanas funkcijas, kas lauj
izveidot bezmaksas profilu un zinot par
attiecigajam prasmém, kvalifikacijam un
citu pieredzi viena drosa tieSsaistes vide.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémums (ES) 2018/646 (2018. gada 18.
aprilis) par kop€ju sistemu labaku
pakalpojumu sniegSanai attieciba uz
prasmém un kvalifikacijam (Europass) un
ar ko atcel Lémumu Nr. EK (OV L 112,
2.5.2018., 42. Ipp., ELIL:
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dalibvalsti uzturas nelikumigi (OV L 348,
24.12.2008., 98. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

Grozijums

(16a) ES Talantu fondam biitu art
jabalstas uz merkiem un noteikumiem
saistiba ar Savienibas konstruktivu
iesaisti mobilitate un visos migracijas
aspektos, ka noteikts NDICI — "Eiropa
pasaule' regula, ka art attieciba uz
prasmju un kompetencu, izglitibas un
profesionalas apmacibas pilnveidoSanu
partnervalstis.

Grozijums

(17)  TreSo valstu darba meklétajiem,
kuri vélas registréties ES talantu fonda,
jaizveido profils, attieciga gadijuma
izmantojot Europass3® profilu veidoSanas
funkcijas, kas lauj izveidot bezmaksas
profilu, kura nav obligati jaieklauj atteli,
un zinot par attiecigajam prasmém,
kvalifikacijam un citu pieredzi viena drosa
tieSsaistes vide.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémums (ES) 2018/646 (2018. gada 18.
aprilis) par kop€ju sisteému labaku
pakalpojumu sniegSanai attieciba uz
prasmém un kvalifikacijam (Europass) un
ar ko atce] Lémumu Nr. EK (OV L 112,
2.5.2018., 42. Ipp., ELI:

PE758.160v02-00
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http://data.europa.eu/eli/dec/2018/646/0j).

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
17.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
18. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(18)  NepiecieSamibas gadijuma
registréto treso valstu darba meklétaju
kvalifikaciju atziSana un prasmju
apstiprinaSana biitu javeic iesaistitajas
dalibvalstis péc darba meklétaja vai darba
devgja pieprasijuma saskana ar valstu
tiesibu aktiem un praksi, ka arT ar visiem
attiecigiem starptautiskajiem Iigumiem,
ieskaitot profesionalo kvalifikaciju
savstarp&jas atziSanas kartibu.
Personalizetai palidzibai un tieSsaistes
informacijai par esosajam valsts [imena
atziSanas un apstiprinaSanas procediiram

PE758.160v02-00
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http://data.europa.eu/eli/dec/2018/646/0j).

Grozijums

(17a) Atbilstibas kriterijiem vajadzetu bit
nediskriminéjoSiem, balstitiem uz
vienlidzigas attieksmes principu, un tie
bitu jadefiné plasi, lai lautu pienemt
darba mekleétdjus ar visiem prasmju
limeniem, un sniedzot iespejas personam
ar invaliditati. Darba mekletajiem no
tresam valstim, kuri velas registreties ES
talantu fonda, jabiit viegli pieejamai
informadcijai par to, ka izveidot profilu.
Darba mekleétajiem, kas piedalas ES
talantu fonda, attieciga gadijumd jabiit
pieejamai informacijai par prasmju un
kompetencu pilnveides iespejam, ka art
par attistibas sadarbibas programmas
nodroSinato izglittbu un profesionalo
apmadcibu.

Grozijums

(18) NepiecieSamibas gadijuma
registréto treso valstu darba mekl&taju
kvalifikaciju atziSana un prasmju
apstiprinaSana biitu javeic iesaistitajas
dalibvalstis pec darba meklétaja vai darba
dev€ja pieprasijuma saskana ar valstu
tiesibu aktiem un praksi, ka arT ar visiem
attiecigiem starptautiskajiem ligumiem,
ieskaitot profesionalo kvalifikaciju
savstarp€jas atziSanas kartibu. Bittu janem
vera, ka kvalifikaciju atzisanas un
prasmju apstiprinasanas process daZadas
daltbvalstis atSkiras un ka iesaistitajam
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vajadz€tu bt pieejamai ES talantu fonda
IT platforma, un to nodros$inat buitu ES
talantu fonda valstu kontaktpunktu
uzdevums.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
19. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19)  Talantu partneribu ietvaros noteiktu
treSo valstu valstspiederigie sanem atbalstu
prasmju pilnveidei un apliecinasanai
saskana ar sisteému, ko apstiprinajusas
talantu partneriba iesaistitas dalibvalstis un
partnervalstis. Tap&c prasmes, kas
pilnveidotas vai apstiprinatas talantu
partneribas ietvaros, biitu jaapliecina ar ES
talantu fonda konteksta pamanamu “ES
talantu partneribas apliecibu”. ES talantu
fonda iesaistitajiem darba dev€&jiem
vajadz&tu bt iespéjai filtrét registréto treso
valstu darba meklétaju profilus, lai tiktu
paraditi tie, kuri ir ieguvusi “ES talantu
partneribas apliecibu”. Tas var€tu rosinat
darba devejus piedavat darba iekartoSanu
Savieniba. Dalibvalstim talantu partneribas
ietvaros biitu japaredz nosacijumi “ES
talantu partneribas apliecibas” izdoSanai
ES talantu fonda vajadzibam, ka arT tas, vai
partnervalsts valsts iestadei, starptautiskai
organizacijai vai citai ieinteresétajai
personai biitu jaatbalsta tas izdosana. “ES
talantu partneribas apliecibas” izdoSana
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dalibvalstim ar mazak efektivu praksi var
bit vajadzigs ilgaks laiks, lai apstradatu
informdciju par registretiem darba
meklétajiem, un tas var negativi ietekmet
ES talantu fonda darbibu daZas
dalibvalstis. Tapec ES talantu fondam
bitu jakalpo par instrumentu, ar ko
veicinat raitaku kvalifikaciju atziSanu un
prasmju apstiprinasanu iesaistitajas
dalibvalstis. Personalizétai palidzibai un
tieSsaistes informacijai par esoSajam valsts
Iimena atziSanas un apstiprinasanas
procediiram vajadzetu biit pieejamai ES
talantu fonda IT platforma, un to
nodroSinat biitu ES talantu fonda valstu
kontaktpunktu uzdevums.

Grozijums

(19)  Talantu partneribu ietvaros noteiktu
treSo valstu valstspiederigie sanem atbalstu
prasmju pilnveidei un apliecinasanai
saskana ar sistému, ko apstiprinajusas
talantu partneriba iesaistitas dalibvalstis un
partnervalstis. Talantu partneribas
iesaistito treSo valstu atlasei vajadzetu biit
pilniba parredzamai, sniedzot precizu
informaciju par atlases procesa darbibu
un rezultatiem. Tapec prasmes, kas
pilnveidotas vai apstiprinatas talantu
partneribas ietvaros, biitu jaapliecina ar ES
talantu fonda konteksta pamanamu “ES
talantu partneribas apliecibu”. ES talantu
fonda iesaistitajiem darba devgjiem
vajadz&tu bt iespgjai filtrét registréto treso
valstu darba mekl&taju profilus, lai tiktu
paraditi tie, kuri ir ieguvusi “ES talantu
partneribas apliecibu”. Tas var&tu rosinat
darba dev€jus piedavat darba iekartoSanu
Savieniba. Dalibvalstim talantu partneribas
ietvaros un saskana ar kopigajam
saskanotajam vadlinijam, kas jaizdod
Komisijai konsultesanas procediira, ka
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neskar Eiropas un valstu noteikumus par
piekluvi reglamentétajam profesijam.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
27. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(27)  ES talantu fonda sekretariatam biitu
janodrosina, ka ES talantu fonda IT
platforma ir viegli pieejama informacija
par imigracijas procediiram, kvalifikaciju
atziSanu un prasmju apstiprinasanu, treSo
valstu valstspiederigo tiesibam, dzives un
darba apstakliem, ka arT pieejamajiem
tiesiskas aizsardzibas mehanismiem
darbaspeka ekspluatacijas un negodigas
darba pienemsanas gadijumos iesaistitajas
dalibvalstis. ES talantu fonda valstu
kontaktpunktiem biitu jasniedz attieciga
informacija ES talantu fonda sekretariatam,
lai to varétu publicét ES talantu fonda IT
platforma. TieSsaistes informacijai par
atbalstu, kas pieejama darba mekl&tajiem,
kuriem nepiecieSama starptautiska
aizsardziba un kuri atrodas tresas valstTs,
vajadz€tu bt pieejamai ar1 ES talantu
fonda IT platforma. Dalibvalstu ieviestie
atbalsta pasakumi varétu ictvert Ipasas
informacijas kampanas, athalstu celoSanas
dokumenta iegtiSanai un integracijas
atbalstu péc ierasanas.

PE758.160v02-00

noteikts 12. panta 4. punkta atbilstosi
22. panta 2. punktam, biitu japaredz
nosacijumi “ES talantu partneribas
apliecibas” izdoSanai ES talantu fonda
vajadzibam, ka arf tas, vai partnervalsts
valsts iestadei, starptautiskai organizacijai
vali citai ieinteres€tajai personai biitu
jaatbalsta tas izdoSana. “ES talantu
partneribas apliecibas” izdoSana neskar
Eiropas un valstu noteikumus par piekluvi
reglament€tajam profesijam.

Grozijums

(27)  ES talantu fonda sekretariatam butu
janodrosina, ka ES talantu fonda IT
platforma ir viegli pieejama informacija
par imigracijas procediram, kvalifikaciju
atziSanu un prasmju apstiprinasanu, treso
valstu valstspiederigo tiesibam, dzives un
darba apstakliem, ka ar7 pieejamajiem
tiesiskas aizsardzibas mehanismiem
darbaspéka ekspluatacijas un negodigas
darba pienemSanas gadijumos iesaistitajas
dalibvalstis. ES talantu fonda valstu
kontaktpunktiem biitu jasniedz attieciga
informacija ES talantu fonda sekretariatam,
lai to varétu publicét ES talantu fonda IT
platforma. TieSsaistes informacijai par
atbalstu, kas pieejama darba mekl&tajiem,
kuriem nepiecieSama starptautiska
aizsardziba un kuri atrodas tresas valstTs,
vajadzetu bt pieejamai arT ES talantu
fonda IT platforma. Dalibvalstu
ieviestajiem atbalsta pasakumiem biitu
Jaietver ietvert Tpasas informacijas
kampanas, atbalsts celoSanas dokumenta
iegliSanai un integracijas athalsts pec
ierasanas.
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(28)  ES talantu fonda IT platforma
sniegtajai informdcijai jabiit pieejamai
vismaz iesaistito dalibvalstu oficialajas
valodas.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29)  Eiropas Savienibas delegacijam
biutu jaatbalsta informacijas sniegSana
darba meklétajiem no treSam valstim par
ES talantu fondu un ta darbibu, ka ar1
iesaistitajam dalibvalstim.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
30. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) ES talantu fonda valstu
kontaktpunkti varetu sniegt papildu
atbalstu péc registrétu treSo valstu darba
mekletaju un ES talantu fonda iesaistito
darba dev€ju pieprasijuma. Papildu
atbalstam buitu jaietver pielagota
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Grozijums

(28)  ES talantu fonda IT platforma
sniegtd informadcija, ja tas ir tehniski
iespejams, biitu jadara pieejama vismaz
iesaistito dalibvalstu oficialajas valodas, k@
ari to treso valstu oficialajas valodas,
kuras piedalas talantu partneribas, ka art
to desmit valstu oficialajas valodas, kuras
pedejo tris gadu laika ir sanémusas
vislielako skaitu vienoto atlauju Eiropas
Savieniba.

Grozijums

(29)  Eiropas Savienibas delegacijam
biutu jaatbalsta informacijas sniegSana
darba meklétajiem no treSam valstim par
ES talantu fondu un ta darbibu, ka ar1
iesaistitajam dalibvalstim. ES delegaciju
sniegta informacija par ES Talantu fonda
darbibu biitu jaieklauj ES Talantu fonda
uzraudziba.

Grozijums

(30) ES talantu fonda valstu
kontaktpunktiem vajadzétu sniegt papildu
atbalstu p&c registrétu treSo valstu darba
mekl&taju un ES talantu fonda iesaistito
darba dev€ju pieprasijuma. Papildu
atbalstam biitu jaietver pielagota
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informacija par attiecigajam vizam un
uzturéSanas atlaujam darba nolukiem
lesaistitaja dalibvalsti, tai skaita attieciba
uz treSo valstu valstspiederigo tiestbam un
pienakumiem, piem., piekluvi socialajiem
pabalstiem, mediciniskai palidzibai,
izglitibai un majokliem. Var sniegt ar1
1paSus noradijumus un informaciju par
gimenes atkalapvienoSanas procediiram un
gimenes loceklu tiesibam, ka arT par
esoSajiem pasakumiem integracijas
atviegloSanai uznémgja dalibvalsti, piem.,
valodu kursiem un profesionalo apmacibu.
Sada informacija bitu jaieklauj arT
informacija par pieejamajiem tiesiskas
aizsardzibas mehanismiem attieciba uz
darbaspéka ekspluatacijas un negodigas
darba pienemsanas prakses gadijumiem
iesaistitajas dalibvalstis. ES talantu fonda
valstu kontaktpunktiem bttu jasniedz
informacija ES talantu fonda iesaistitajiem
darba dev€jiem par vinu tiestbam un
pienakumiem saistiba ar socialo
nodro$indjumu, aktiviem darba tirgus
pasakumiem, nodokliem, jautajumiem, kas
saistiti ar darba ligumiem, pensiju tiestbam
un veselibas apdroSinasanu.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai sasniegtu §is regulas mérki,
butu janodrosina ES likumigas migracijas
acquis efektiva TstenoSana. Turklat, lai
darba devgjiem atvieglotu un paatrinatu
tadu treSo valstu darba mekletaju
pienemsanu darba, kuri uzturas valstis
arpus Savienibas, iesaistitas daltbvalstis
var ieviest paatrinatas imigracijas
procediiras, jo 1pasi attieciba uz vizu un
uzturé$anas atlauju sanemsanu darba
vajadzibam, un atbrivojumu no principa
par prieksrokas doSanu Savienibas
pilsoniem. Paatrinatas imigracijas
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informacija par attiecigajam vizam un
uzturéSanas atlaujam darba nolukiem
iesaistitaja dalibvalsti, tai skaita attieciba
uz treSo valstu valstspiederigo tiestbam un
pienakumiem, piem., piekluvi socialajiem
pabalstiem, mediciniskai palidzibai,
izglitibai un majokliem. Var sniegt ar1
IpaSus noradijumus un informaciju par
gimenes atkalapvienoSanas procediram un
gimenes loceklu tiesibam, ka arT par
esoSajiem pasakumiem integracijas
atviegloSanai uznémgeja dalibvalsti, piem.,
valodu kursiem un profesionalo apmacibu.
Sada informacija bitu jaieklauj arT
informacija par pieejamajiem tiesiskas
aizsardzibas mehanismiem attieciba uz
darbaspéka ekspluatacijas un negodigas
darba pienemsanas prakses gadijumiem
iesaistitajas dalibvalstis. ES talantu fonda
valstu kontaktpunktiem bitu jasniedz
informacija ES talantu fonda iesaistitajiem
darba dev€jiem par vinu tiestbam un
pienakumiem saistiba ar socialo
nodroSindjumu, aktiviem darba tirgus
pasakumiem, nodokliem, jautajumiem, kas
saistiti ar darba ligumiem, pensiju tiestbam
un veselibas apdroSinasanu.

Grozijums

(31) Lai sasniegtu §1s regulas mérki,
biutu janodrosina ES likumigas migracijas
acquis efektiva 1stenosana. Turklat, lai
darba devgjiem atvieglotu un paatrinatu
tadu treSo valstu darba mekletaju
pienemsanu darba, kuri uzturas valstis
arpus Savienibas, iesaistitajam
daltbvalstim biitu jaievie§ paatrinatas
imigracijas procediiras, jo 1pasi attieciba uz
vizu un uzturéSanas atlauju sanemsanu
darba vajadzibam, un atbrivojums no
principa par priekSrokas dosanu Savienibas
pilsoniem. Dalibvalstim biitu jaizsnied?
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procediiru istenosanu varétu apspriest ES
talantu fonda vadibas grupas ietvaros, jo
pasi, lai atbalstitu paraugprakses apmainu
starp dalibvalstim.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
36. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36)  Saja regula ir ievérotas
pamattiesibas un principi, kas ir atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
saskana ar LES 6. pantu.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(37)  Ilesaistitajam dalibvalstim §1 regula
biitu jaisteno, pilniba ievérojot visus ES
Pamattiesibu harta noteiktos pienakumus
un jo 1pasi bez diskriminacijas dzimuma,
rases, adas krasas, etniskas vai socialas
izcelsmes, genétisko Tpasibu, valodu,
religijas vai parliecibas, politisko vai
jebkadu citu uzskatu, piederibas
nacionalajai minoritatei, ipaSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma vai
dzimumorientacijas d€l. Janodrosina
godigu un taisnigu darba apstaklu
ievérosana un jauniesu aizsardziba darba.
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darba un uztureSanas atlaujas, velams,
saskand ar Vienotas atlaujas direktivu, lai
nodrosinatu netraucetu un saskanotu
imigrdcijas procediiru. Paatrinatas
imigracijas procediiru istenoSanu varétu
apspriest ES talantu fonda vadibas grupas
ietvaros, jo 1pasi, lai atbalstitu
paraugprakses apmainu starp dalibvalstim.

Grozijums

(36)  Saja regula ir ievérotas
pamattiesibas un principi, kas ir atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
saskana ar LES 6. pantu, ka ari attisttbas
politikas saskanotibas princips un Eiropas
Konsenss par attistibu.

Grozijums

(37) Ilesaistitajam dalibvalstim §1 regula
bitu jaisteno, pilniba ieverojot visus ES
Pamattiesibu harta noteiktos pienakumus
un jo 1pasi bez diskriminacijas dzimuma,
rases, adas krasas, etniskas vai socialas
izcelsmes, genétisko Tpasibu, valodu,
religijas vai parliecibas, politisko vai
jebkadu citu uzskatu, piederibas
nacionalajai minoritatei, ipaSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma,
dzimumorientacijas d€l, k@ ari socialas un
kultiras izcelsmes vai dzimumidentitates
de]. Janodrosina godigu un taisnigu darba
apstaklu ievéro$ana un jaunieSu aizsardziba
darba.
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Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Jebkura dalibvalsts var izlemt
iesaistities ES talantu fonda jebkura laika.
Ta pazino savu lémumu Komisijai ne vélak
ka devipus ménesus pirms dienas, sakot no
kuras ta plano iesaistities. No pirmas
dalibas dienas attiecigaja dalibvalsti
registréto darba devéju vakances var tikt
parsititas uz ES talantu fonda IT
platformu.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Registréto darba mekl&taju no
treSam valstim profilos ieklauj vardu,
uzvardu, kontaktinformaciju, dzimSanas

PE758.160v02-00

Grozijums

1. Jebkura dalibvalsts var izlemt
iesaistities ES talantu fonda jebkura laika.
Ta pazino savu lémumu Komisijai ne vélak
ka seSus ménesus pirms dienas, sakot no
kuras ta plano iesaistities. No pirmas
dalibas dienas attiecigaja dalibvalsti
registréto darba devéju vakances var tikt
parsititas uz ES talantu fonda IT
platformu.

Grozijums

2.a Talantu fonda IT platformu
izstrada ta, lai darba mekletaji ar visu
limenu prasmeém varetu viegli piekliit
platformai un viegli taja orienteties, bet
darba devéji varetu viegli atpazit arvalstu
kvalifikacijas, neparedzot pienakumu
ieklaut darba mekletaju attéelus. Attieciga
gadijuma Eiropas Savienibas delegacijas
izplata informaciju, kas paredzeta
potencialajiem darba mekletdjiem tresas
valstis, par Talantu fonda IT platformu
un par to, ka to izmantot.

Grozijums

3. Registréto darba meklétaju no
treSam valstim profilos ieklauj vardu,
uzvardu, kontaktinformaciju, dzimsanas
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datumu un pilsonibu, informaciju par
akadémisko un profesionalo kvalifikaciju,
darba pieredzi, citam prasmém un valodu
zinasanam. ES talantu fonda iesaistito
darba deveju vakances norada vardu,
uzvardu un kontaktinformaciju.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Personas datus, kas registréti vai
parsiititi ES talantu fonda IT platforma
saskana ar So regulu, indeksg, glaba un
dara pieejamus platforma tikai mekleéSanas
un piemekl&Sanas nolikiem. Registrétiem
treSo valstu darba meklétajiem vajadzetu
biit tiestbam izveleties kadu no vairakam
tehniskajam iesp€jam, kas lauj ierobeZot
piekluvi vinu personas datiem.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6. Registréto treso valstu darba
mekl&taju profili, kuriem nav pieklits
divus gadus péc profilu registracijas, tiek
dz@sti vai anonimizeti, un personas dati
netiek uzglabati. Tiklidz profili ir iznemti,
tiks turpinata ierobeZotas anonimizetu datu
kopas glabasana pétniecibas un statistikas
noliikiem, ka arT datu izgtiSanai, lai
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datumu un pilsonibu, pieejamibu,
informaciju par akadémisko un
profesionalo kvalifikaciju, darba pieredzi,
citam prasmém un valodu zinaSanam. ES
talantu fonda iesaistito darba dev&ju
profilos norada organizacijas vai
uznemuma nosaukumu, ka art
kontaktpersonas vardu, uzvardu un
kontaktinformaciju. Vakances ieklauj
amatu, darba deveéju, laika grafiku, darba
aprakstu un kontaktinformaciju.

Grozijums

5. Personas datus, kas registréti vai
parsiititi ES talantu fonda IT platforma
saskana ar So regulu, indeksg, glaba un
dara pieejamus platforma tikai mekleéSanas
un piemekl&Sanas nolikiem. Registrétiem
treSo valstu darba mekl€tajiem ir tiesibas
izveleties kadu no vairakam tehniskajam
iespejam, kas lauj ierobezot piekluvi vinu
personas datiem, tostarp jebkura laika
pieprasit dzést vai mainit savus personas
datus savos profilos.

Grozijums

6. Registréto treso valstu darba
mekl&taju profili, kuriem nav pieklits
divus gadus péc profilu registracijas, un
darba deveju profili, kas nav izmantoti tris
gadus, tiek dz8sti, un personas dati netiek
uzglabati. Profila ipa$nieku informe par
profila iznemsSanu informe ne velak ka
vienu meénesi ieprieks. Tiklidz profili ir
iznemti, var tikt turpinata ierobezotas
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uzlabotu ES talantu fonda darbibu.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) nodroSinat ES talantu fonda
vispargjo parvaldibu, ieskaitot ES talantu
fonda darbibu planosanu un koording€sanu;

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) vakt attiecigus datus, lai uzraudzitu
ES talantu fonda darbibu saskana ar
20. pantu;

PE758.160v02-00

anonimizetu datu kopas glabasana
pétniecibas un statistikas noliikiem, ka ar1
datu izgtSanai, lai uzlabotu ES talantu
fonda darbibu. Attieciba uz registréto
darba meklétaju profiliem var glabat
datus par valstspiederibu, velamo vai
pasreizejo nodarboSanos, talantu
partneribas kartes esamibu, laikposmu,
kura profils registréts ES talantu fonda IT
platforma, apmeklejumu skaitu platforma,
atbilsmju ar darba devéjiem skaitu un
atviegloto darba iekartoSanas gadijumu
skaitu. Attiectba uz darba deveéju profiliem
var glabat datus par dalibvalsti, kura tie
atrodas, nozari, apmekléjumu skaitu ES
talantu fonda IT platforma, atbilsmju ar
darba mekleétdjiem skaitu un atviegloto
darba iekartoSanas gadijumu skaitu.

Grozijums

a) nodro$inat ES talantu fonda
vispargjo parvaldibu, ieskaitot ES talantu
fonda darbibu planosanu un koording€sanu,
kas nodroSinas augstu godigas atlases
standartu un noversis negodigu praksi,
maksu par pienemsSanu darba un citas
izmaksas:;

Grozijums

e) vakt attiecigus datus, lai uzraudzitu
ES talantu fonda darbibu saskana ar

20. pantu, tostarp brivpratigus un
anonimus datus, kas sadaliti pec
dzimuma, vecuma un invaliditates, un par
Sis regulas ietekmi uz jaunattistibas
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Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Starpnozaru socialo partneru
organizaciju parstavjiem Savienibas [Tmen1
ir tiesibas ka noverotajiem piedalities ES
talantu fonda vadibas grupas sanaksmés.
ES talantu fonda vadibas grupa nodroSina,
ka tiek iesaistiti divi dalibnieki no
arodbiedribas un divi dalibnieki no darba
devéju organizacijam. Sie parstavji
paraksta rakstveida pazinojumu, kura
apliecina, ka nav intereSu konflikta
situacija.

Grozijums Nr. 34
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valstim; tostarp to, ka tie sasniedz IAM;

Grozijums

fa) nodroSinat, ka ES talantu fonda
valstu kontaktpunkti sniedz pietieckamu
informaciju un atbalsta pakalpojumus
registrétiem darba meklétajiem no tresSam
valstim un ES talantu fondd iesaistitajiem
darba devéjiem saskanda ar 17. pantu;

Grozijums

4. Starpnozaru socialo partneru
organizaciju parstavjiem Savienibas [Tmen1
ir tiesibas ka novérotajiem piedalities ES
talantu fonda vadibas grupas sanaksmes.
ES talantu fonda vadibas grupa nodroSina,
ka tiek iesaistiti divi dalibnieki no
arodbiedribas un divi dalibnieki no darba
deveju organizacijam, attieciga gadijuma
piedaloties attiecigam pilsoniskas
sabiedribas organizacijam. Parstavju
atlase ir pilniba parredzama. Sie parstavji
paraksta rakstveida pazinojumu, kura
apliecina, ka nav interesu konflikta
situacija. Turklat vadibas grupa izveido
mehanismus, lai vajadzibas gadijuma
apspriestos ar citam attiecigajam
ieinteresétajam personam no treSam
valstim, tostarp socialo partneru
organizacijam un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam.
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Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) uzturét ES talantu fonda iesaistito
darba devgju registru;

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) valstu iestadeém, kas atbild par
attiecigo tiesibu aktu un prakses
pieméroSanu, japazino ES talantu fonda
valstu kontaktpunktiem par ES talantu
fonda iesaistito darba deveju piekluves
apturéSanu un vinu vakancu izgpemsanu no
ES talantu fonda IT platformas attieciga
tiesibu akta un prakses parkapuma
gadijuma saskana ar 13. panta 3. punktu;

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
11. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
13. pants — 3. punkts — 2. dala

PE758.160v02-00

Grozijums

d) uzturét ES talantu fonda iesaistito
darba devgju registru, balstoties uz ES
talantu fonda IT platforma registretajiem

darba devéju profiliem;
Grozijums
e) valstu iestadém, kas atbild par

attiecigo tiesibu aktu un prakses
pieméroSanu, japazino ES talantu fonda
valstu kontaktpunktiem par ES talantu
fonda iesaistito darba dev&ju piekluves
aptur€Sanu un vinu profilu un vakancu
iznemSanu no ES talantu fonda IT
platformas attieciga tiesibu akta un prakses
parkapuma gadijuma saskana ar 13. panta
3. punktu;

Grozijums

L.a  Profila izveidei, izmantojot
Europass profilu veidotaju, nevajadzétu
bit priek§nosactjumam, lai potencialie
darba meklétaji varetu registreties ES
talantu fonda IT platforma.
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Komisijas ierosinatais teksts

ES talantu fonda iesaistitie darba devéji
neiekas€ maksu par pienemsanu darba no
registrétiem treso valstu darba
mekl&tajiem.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Tapat ar1 ES talantu fonda
iesaistitie darba devé€ji var pieklit ieteikto
registréto darba meklétaju profilu
sarakstam, ko generé automatiz&tais
piemekléSanas riks un kas ir balstits uz
vinu prasmém, kvalifikaciju un darba
pieredzi saistiba ar konkréto vakanci.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
16. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums

Grozijums

ES talantu fonda iesaistitie darba devéji
neiekas€ maksu par piepemsanu darba vai
saistitas izmaksas no registrétiem treso
valstu darba mekletajiem. Publicejot
vakances, butu skaidri janorada, ka no
darba nemejiem netiek iekaseta nekada
maksa par pienemsSanu darba vai citas
izmaksas.

Grozijums

3. Tapat ar1 ES talantu fonda
iesaistitie darba deve€ji var pieklit ieteikto
registréto darba mekl&taju profilu
sarakstam, ko gener¢ automatizétais
piemekl&Sanas riks un kas ir balstits uz
vinu prasmém, kvalifikaciju, pieejamibu
un darba pieredzi saistiba ar konkréto
vakanci.

Grozijums

4.a  Registretie darba mekletaji no
treSam valstim var piekliit sarakstam,
kurda ieklauti visi tie darba deveji, kuri
piedalas ES talantu fonda.

17. pants — 1. punkts — 2. dala — a apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

(a) informacija par darba pienemsanas
un imigracijas procediiram, kvalifikaciju
atziSanu un prasmju apstiprinasanu, treSo
valstu valstspiederigo tiesibam, tai skaita
attieciba uz pieejamajiem tiesiskas
aizsardzibas mehanismiem, ka ar1
informacija par dzives un darba apstakliem
iesaistitajas dalibvalstTs;

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) 1pasu informaciju par treSo valstu
valstspiederigo tiesibam un pienakumiem,
tai skaita piek]uvi socialajiem pabalstiem,
mediciniskai palidzibai, izglitibai,
majokliem, kvalifikaciju atziSanu un
stidzibu mehanismu saskana ar 18. pantu;

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

17. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(a) informacija par darba pienemsanas
un imigracijas procediiram, kvalifikaciju
atziSanu un prasmju apstiprinasSanu, treso
valstu valstspiederigo tiesibam, tai skaita
attieciba uz tiesu iestazu pieejamibu un
pieejamajiem tiesiskas aizsardzibas
mehanismiem, un atbalsta organizacijam,
ka arT informacija par dzives un darba
apstakliem iesaistitajas dalibvalstis;

Grozijums

C) IpaSu informaciju par treSo valstu
valstspiederigo tiesibam un pienakumiem,
tai skaita piek]uvi socialajiem pabalstiem,
mediciniskai palidzibai, izglitibai,
majokliem, paraugpraksi attieciba uz
naudas parvedumiem, kvalifikaciju
atziSanu un stidzibu un tiesiskas
aizsardzibas mehanismu saskana ar

18. pantu;

Grozijums

ea) informaciju treso valstu
valstspiederigajiem par likumigu
uzturesanos uznemsanas daltbvalstt pec
tam, kad bis beidzies vinu darba ligums
ar darba devéju, kas piedalas ES talantu
fonda, ka art informaciju par palidzibu,
kas pieejama treso valstu
valstspiederigajiem, viniem atgrieZoties
dzimtene, tostarp par reintegracijas
atbalstu saistiba ar talantu partneribam ar

AD\1300637LV.docx



Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums

17. pants — 2. punkts — eb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

e) Jja ir pieejama, to organizaciju
kontaktinformacija, kuras piedava treso
valstu valstspiederigajiem palidzibu péc
darba pienemsanas.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Iesaistitas dalibvalstis nodroSina
efektivus mehanismus, ar kuru palidzibu
registrétie darba mekl&taji no tre§am
valstim var iesniegt stidzibas, ja ES talantu
fonda iesaistitie darba devéji parkapj

13. panta 3. punkta noteiktos pienakumus
un nosacijumus.
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Jjaunattistibas valstim;

Grozijums

eb) attieciga gadijuma uz informaciju par
prasmju un kompetencu pilnveides
iespejam, ka ari par attistibas sadarbibas
programmds nodroSinato izglitibu un
profesionalo apmacibu.

Grozijums

e) to organizaciju kontaktinformacija,
kuras piedava treSo valstu
valstspiederigajiem palidzibu péc darba
pienemsanas.

Grozijums

1. lesaistitas dalibvalstis nodroSina
piekliistamus, savlaicigus,
dzimumsensitivus un efektivus
mehanismus, ar kuru palidzibu registrétie
darba mekl€taji no treSam valstim var
iesniegt stidzibas, ja ES talantu fonda
iesaistitie darba devéji parkapj 13. panta
3. punkta noteiktos pienakumus un
nosactjumus. Ipasa uzmaniba biitu
Jjapievers profesijam, kuras ir augstaks
darbaspeka ekspluatacijas limenis,
pieméram, mdjsaimniecibas darbd un
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Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
18. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
19. pants — 1 punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. lesaistitas dalibvalstis var nolemt
ieviest paatrinatas imigracijas procediiras,
lai Jautu atrak pienemt darba registrétus

treSo valstu darba mekl&tajus, kuri ir
atlastti ES talantu fonda vakancem.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
19. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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apriipes darba.

Grozijums

2.a  ES talantu fonda IT platformai ir
tieSa saikne ar attiecigajiem sidzibu un
tiesiskas aizsardzibas mehanismiem, kas
paredzeti registretiem darba mekletajiem,
pret nelikumigu pienemSanu darba, ka art
pret launpratigu nodarbinatibas praksi,
un tajos tiek sniegta norade uz attiecigo
iestadi vai organizaciju, kurd viniem biitu
javersas.

Grozijums

1. lesaistitas dalibvalstis ievie§
paatrinatas imigracijas procediras, lai Jautu
atrak pienemt darba registrétus treSo valstu
darba meklétajus, kuri ir atlasiti ES talantu
fonda vakancem.

Grozijums

2.a  Ja paatrinato imigracijas
procediiru nepiemeéro, dalibvalstis izsnied?
darba un uzturesanas atlaujas saskana ar
Vienotas atlaujas direktivu, lai
nodroSinatu netraucetu un saskanotu
imigracijas procediiru.
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Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. ES talantu fonda darbibu regulari
uzrauga ES talantu fonda sekretariats
saskana ar 8. panta 2. punkta

e) apakSpunktu. Jo 1pasi jaapkopo $adi dati:

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums

20. pants — 1. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
20. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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Grozijums

1. ES talantu fonda darbibu regulari
uzrauga ES talantu fonda sekretariats
saskana ar 8. panta 2. punkta

e) apakSpunktu. Jo 1pasi jaapkopo $adi
brivpratigi un anonimi dati, kas sadaliti
péc dzimuma, vecuma un invaliditates:

Grozijums

fa) Registreto darba mekletaju un
darba pienemS$anas gadijumu — no
Jjaunattistibas valstim — skaits un veids,
lai uzraudzitu regulas ietekmi uz
Jjaunattistibas valstim, izmantojot skaidrus
raditajus, kuru pamatda ir IAM.

Grozijums

2.a  ES talantu fonda sekretariats
sadarbiba ar ES talantu fonda valstu
kontaktpunktiem izdala darba devejiem
un darba mekleétajiem anonimas aptaujas
par atbilsttbas mehanisma piemérotibas
novertejumu, ES talantu fonda veicinato
darba pienemSanas gadijumu skaitu,
visparejo apmierinatibu ar procesa laika
sniegto informaciju un paltdzibu un
platformas piekliistamibu.
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Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
20. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. ES talantu fonda sekretariats
apkopo 1. punkta miné&tos datus ar ES
talantu fonda valstu kontaktpunktu un ES
talantu fonda vadibas grupas atbalstu.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
23. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Lidz 2031. gada 31. decembrim un
péc tam reizi 5 gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $Ts regulas
pieméroSanu.
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Grozijums

3. ES talantu fonda sekretariats apkopo

1. punkta mingtos datus ar ES talantu fonda
valstu kontaktpunktu un ES talantu fonda
vadibas grupas atbalstu un attieciga
gadijuma — apspriezoties ar Eiropas
Savienibas delegacijam.

Grozijums

1. Lidz 2031. gada 31. decembrim un
péc tam reizi 5 gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $Ts regulas
piem&roSanu, pemot véra tas ietekmi uz
ES attistibas sadarbibas meérkiem saskana
ar attistibas politikas saskanotibas
principu un IAM sasniegumus tresas
valstis.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS,
NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu atzinuma sagatavotajs apliecina, ka, gatavojot
atzinumu, pirms ta pienemsanas komiteja, vin$ ir san€mis pienesumu no $adam vienibam vai
personam:

Vieniba un/vai persona
European Commission: DG INTPA, DG HOME
IOM

Par §1 saraksta sagatavosanu ir atbildigs vienigi atzinuma sagatavotajs.
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts ES talantu fonda izveide
Atsauces COM(2023)0716 — C9-0413/2023 — 2023/0404(COD)
Atbildiga komiteja LIBE
Datums, kad pazinoja plenarsédé 8.2.2024
Atzinumu sniedza DEVE
Datums, kad pazinoja plenarsédé 8.2.2024
Atzinuma sagatavotajs(-a) Tomas Tobé
Iecel$anas datums 28.11.2023
IzskatiSana komiteja 13.2.2024
PienemsSanas datums 9.4.2024
Galigais balsojums +: 16
— 1
0: 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsoSana

Barry Andrews, Hildegard Bentele, Stéphane Bijoux, Dominique Bilde,
Mercedes Bresso, Udo Bullmann, Catherine Chabaud, Christophe
Clergeau, Moénica Silvana Gonzalez, Pierrette Herzberger-Fofana, Rasa
Jukneviciené, Karsten Lucke, Erik Marquardt, Janina Ochojska, Eleni
Stavrou, Frangois Thiollet, Tomas Tobé

Aizstajéji (209. panta 7. punkts), kas bija
klat galigaja balsosana

Wolfram Pirchner
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ATZINUMU SNIEDZOéAS_ KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

16 +
PPE Rasa Jukneviciené, Janina Ochojska, Wolfram Pirchner, Eleni Stavrou, Tomas Tobé
Renew Barry Andrews, Stéphane Bijoux, Catherine Chabaud
S&D Mercedes Bresso, Udo Bullmann, Christophe Clergeau, Moénica Silvana Gonzalez, Karsten Lucke
Verts/ALE Pierrette Herzberger-Fofana, Erik Marquardt, Frangois Thiollet
1 -
1D Dominique Bilde
0 0

[zmantoto apzim&jumu skaidrojums:

+ @ par

- ! pret

0 : atturas
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